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Votre nouvelle fraise a neige

Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions pour le choix de cette fraise a neige. Déneigez facilement
chemins et espaces extérieurs sans effort et en un temps record.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce mode
d'emploi et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

x Fraise a neige

x 1 vis noire avec écrou papillon
x 4 vis coloris argent

x Mode d'emploi

Accessoire requis non fourni
Tournevis cruciforme format moyen

AGT *www.agt-tools.fr 3



Consignes préalables

ATTENTION !

A Votre nouvelle fraise a neige est une machine qui libére une puissance
considérable lors de son utilisation. ~ Vous devez rester concentré en
permanence lors de la préparation et de I'utilisation : toute manipulation
irréfléchie de la fraise a neige risque de causer, & vous ou a une tierce
personne, de graves blessures en raison d'un choc électrique , des
piéces en rotation ou d'objets pouvant étre projetés (neige, glace,
pierres). Manipulez cet appareil en veillant constamment a une sécurité
maximale !

Symboles (d'avertissement) sur la machine

|
A Lisez la notice afin de comprendre et appliquer les consignes de
@I sécurité concernant le guide de la fraise a neige.

Maintenez les jeunes enfants et les animaux domestiques a
distance de la zone de travail.

*}1 Les éléments rotatifs risquent de causer des blessures graves.
Gardez les mains, les pieds et les vétements toujours a distance

@ des éléments en rotation.

4 AGT zwww.a



N'utilisez jamais l'appareil avec un céble d'alimentation
endommagé, afin d'éviter un choc électrique.

Les éléments rotatifs continuent a bouger pendant quelques
O instants apres l'arrét de 'appareil.

Maintenez le cable a distance des éléments en rotation.

Si le cable est endommagé, débranchez immédiatement
I'appareil de I'alimentation électrique.

—]
B0y
N'utilisez jamais l'appareil lorsqu'il pleut.

AGT *www.agt-tools.fr 5



Consignes de sécurité

x Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le fonctionnement du
produit. Conservez-le précieusement afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.

x Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur.
Veuillez également tenir compte des conditions générales de vente !

x Veillez a utiliser le produit uniguement comme indiqué dans la notice. Une mauvaise
utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

x Avant |'utilisation, vérifiez que la fraise a neige est correctement montée.

x Ne tirez pas sur le cable pour déplacer la fraise a neige.

x Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité. Attention, risque de
blessure !

x N'ouvrez jamais I'appareil. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le produit !

X Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute, méme de
faible hauteur, peut 'endommager.

X Maintenez le produit a I'écart de la chaleur extréme.

x Ne plongez jamais l'appareil dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

x Conservez le produit hors de la portée et de la vue des enfants !

x Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou
des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu
bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une
surveillance ou d'instructions préalables concernant l'utilisation de I'appareil.

x Si le cable d'alimentation est endommageé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout
GDQJHU 1puXWLOLVH] SDV OuDWER QHQ©ODWDYWh WX H O B RIS

x Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

x Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou dommages
(physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation et/ou au non-respect des
consignes de sécurité.

X6RXV UpVHUYH GH PRGLILFDWLRQ HW GJfHUUHXU



Consignes de sécurité relatives aux fraises a neige

x La neige ne doit pas étre propulsée en direction de personnes ou d'animaux.
Maintenez toujours une distance de sécurité importante entre vous-méme et
I'appareil.

x Tenez la fraise a neige de facon a la maintenir aussi éloignée de vous que possible.
Attention, le risque de blessure est trés élevé !

x N'utilisez cet appareil que pour souffler de la neige, et non d'autres matériaux tels
que le gravier, I'nerbe, le sable ou le métal.

x Avant de le transporter, éteignez I'appareil et débranchez-le de I'alimentation
électrique.

x Maintenez les enfants et les animaux domestiques a distance de ce produit !

x Les personnes qui vous regardent utiliser I'appareil doivent respecter une distance
de sécurité.

x Pendant I'utilisation, c'est vous qui étes responsable d'autrui.

x N'orientez jamais la neige éjectée vers des personnes ou des animaux. N'autorisez
personne a se tenir devant la fraise a neige.

x L'utilisation de l'appareil n'est pas autorisée pour les groupes de personnes suivants :

0 Les personnes qui n'ont pas lu le mode d'emploi

0 Lesenfants

0 Les adolescents

0 Les personnes qui ont consommé de la drogue, de I'alcool ou des
médicaments.

x Ne détournez pas la fraise a neige de son usage.

x Utilisez la fraise & neige uniguement avec la bouche d'éjection fixée sur l'appareil.

x Maintenez les mains et les pieds a distance des éléments en rotation et des parties
mobiles de la fraise & neige.

x Ne placez les mains ni dans la bouche d'éjection ni a proximité de la vis d'absorption
pour en retirer la neige, une branche ou un caillou. Lorsque la vis d'absorption est
bloquée, elle peut se remettre a tourner trés brusquement lorsque la cause du
blocage et retirée. Cela peut entrainer des blessures méme si l'appareil est éteint.
Pour retirer les objets qui bloquent la vis d'absorption, utilisez un long baton ou le
manche long d'une pelle.

x Portez des chaussures de protection solides et antidérapantes. Veillez a garder
toujours un bon équilibre +en particulier dans les pentes.

x Portez des lunettes de protection et des vétements pres du corps. Les vétements
larges peuvent se coincer dans les parties mobiles. Soyez trés prudent si vous avez
les cheveux longs afin d'éviter qu'ils ne soient coincés.

x N'utilisez la fraise a neige que si la luminosité est suffisante.

x L'appareil ne peut étre allumé que lorsque la vis d'absorption peut tourner sans étre
obstruée.

X Maintenez une distance de sécurité suffisante, correspondant a la longueur de la
barre de guidage.



x Tenez toujours fermement la poignée. Ne courrez pas avec I'appareil. Utilisez-le en
marchant uniquement.

x Ne surchargez pas l'appareil en aspirant la neige trop rapidement.

x Dans les coins, ralentissez et tournez lentement.

x Attention ! La vis d'absorption continue a tourner encore quelques instants méme
apres l'arrét de I'appareil.

x Avant de procéder au nettoyage ou a l'entretien de I'appareil, éteignez I'appareil,
débranchez la fiche d'alimentation et attendez que la vis d'absorption soit
complétement immobile.

x Pour procéder au nettoyage ou a l'entretien de I'appareil, portez des gants de
protection et soyez extrémement prudent. Veillez a ne pas vous blesser, en faisant
particulierement attention a vos doigts et extrémiteés.

x Il est interdit de retirer ou modifier les dispositifs de sécurité, électroniques ou
mécaniques.

x Sous la neige peuvent se trouver des objets susceptibles de bloguer la bouche
d'éjection. Retirez les paillassons, luges, planches, cables, cailloux et autres objets
de la zone sur laquelle vous souhaitez utiliser la fraise a neige.

X Si un corps étranger s'est coincé dans la fraise a neige, inspectez-la pour détecter
les éventuels dommages. En cas de dommages, faites réparer I'appareil avant de
I'utiliser & nouveau.

x Si I'appareil se met a vibrer de maniére étrange, éteignez l'appareil, débranchez la
fiche d'alimentation, attendez que la vis d'absorption soit complétement immobile
puis recherchez la cause des vibrations. Les vibrations indiquent un probléme.

x Avant de I'utiliser, inspectez soigneusement I'appareil pour vérifier qu'il n'est pas
endommagé ou usé. Utilisez la fraise a neige uniqguement si elle est en bon état.

x Remplacez les pieces usées ou endommagées. Utilisez uniqguement des pieces
d'origine. Les accessoires et piéces de rechange d'autres fabricants ne peuvent pas
s'adapter correctement. Risque de blessures !

x N'effectuez les réglages que lorsque la fraise a neige est éteinte.

x Pendant I'utilisation, des objets se trouvant sur le sol peuvent étre propulsés vers vos
yeux. Vous devez donc toujours porter des lunettes de protection, méme lorsque
vous effectuez des réglages ou des réparations.

x Si vous avez buté sur un corps étranger : éteignez I'appareil, débranchez la fiche
d'alimentation et attendez que la vis d'absorption soit complétement immobile avant
d'inspecter la fraise a neige pour détecter les éventuels dommages.

x Ne projetez pas la neige au-dela d'une pente ou d'un talus. Ne tentez pas de
déneiger les pentes ou talus abruptes.

x N'utilisez pas la fraise a neige sans le cache ou d'autres dispositifs de protection
importants.

x N'utilisez jamais I'appareil a proximité de serres, de véhicules, de fenétres, de puits
etc. Orientez toujours le flux de neige éjectée dans la bonne direction.

x Apres avoir déneigé, laissez la fraise a neige fonctionner pendant un moment, afin
d'éviter que la roue d'entrainement ne gele.



Sécurité électrique

x Utilisez uniqguement un cable de raccordement de type H 07RN-F, avec une section
transversale d'au moins 1,5 mm2 (pour un cable de moins de 25 meétre de long) ou
2,5 mm2 (pour un cable a partir de 25 m de long).

x Un céble de raccordement long et fin peut entrainer une chute de puissance.

x Les piéces de liaison et le cable de raccordement doivent étre constitués ou
recouverts de caoutchouc, de PVC souple ou d'un autre matériau thermoplastique
offrant une stabilité mécanique similaire.

x Les piéces de liaison et le cable de raccordement doivent résister aux projections
d'eau.

x Le cable de raccordement ne doit pas étre tordu ou plié. Il ne doit pas géner une
utilisation en toute sécurité. La prise de connexion ne doit jamais étre mouillée.

x Si vous utilisez un tambour de céble, déroulez le cable complétement.

x Ne faites pas passer la fraise a neige sur le cable de raccordement. Assurez-vous
que le cable de raccordement est correctement placé et se trouve toujours derrieére
vous. Faites passer les cables sur les surfaces déja dégagées.

x N'utilisez pas le cable pour un usage autre que celui pour lequel il est prévu.
Protégez-le de la chaleur, de I'huile et des objets tranchants. Ne débranchez jamais
la fiche d'alimentation de la prise d'alimentation en le tirant par le cable.

x Protégez-vous des chocs électriques. Vous devez éviter que votre corps n'entre en
contact avec des appareils reliés a la terre (par exemple conduits, radiateurs,
plaques de cuisson, réfrigérateur, etc.)

x Vérifiez régulierement les cables de connexion et de rallonge pour vous assurer
gu'ils ne sont pas endommagés. Remplacez-les si besoin.

x Ne branchez jamais un cable endommagé a I'alimentation électrique. Ne touchez pas
un cable endommagé lorsqu'il est branché a I'alimentation électrique.

x N'utilisez pas de céble de connexion endommagé.

x Utilisez uniqguement un cable de connexion congu et autorisé pour une utilisation en
extérieur, et portant les symboles caractéristiques correspondants.

x N'utilisez pas de céble de connexion provisoire.

x N'essayez jamais de contourner ou de désactiver les dispositifs de protection.

x L'appareil doit étre relié a un disjoncteur différentiel uniquement.



Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de déchets ménagers.
Pour I'enlévement approprié des déchets, veuillez vous adresser aux points de
ramassage publics de votre municipalité. Les détails concernant I'emplacement d'un tel
point de ramassage et les éventuelles restrictions de quantité existantes par
jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles dans
votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit, NC-9142, conforme aux directives
actuelles suivantes du Parlement Européen : 2001/95/CE, relative a la sécurité
générale du produit, 2004/108/CE, concernant la compatibilité électromagnétique,
2006/42/CE, relative aux machines, 2011/65/UE, relative a la limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques.

Directeur Service Qualité
Dipl.-Ing. (FH) Andreas Kurtasz
07.10.2015



Mise en service

1. Comme indiqué sur l'illustration suivante, assemblez la partie supérieure (4) avec la
partie inférieure du manche (6) et fixez les deux pieces entre elles a l'aide de la vis
noire et de I'écrou papillon.

2. Placez ensuite le mécanisme (6) sur le boitier comme indiqué sur l'illustration, et
fixez les deux éléments I'un avec l'autre grace aux 4 vis argentées a l'aide d'un
tournevis cruciforme.



Utilisation

ATTENTION !

Conformez-vous aux consignes de sécurité figurant au début de ce
mode d'emploi !

Pour travailler en toute sécurité, vous devez toujours :

Porter des protections auditives.

Porter des lunettes de protection.

Porter des chaussures de protection solides et antidérapantes.

1. Branchez la fraise a neige & une prise de courant en utilisant un cable de
rallonge électrique que vous enroulerez autour du crochet situé sur la
poignée.



2. Pour allumer l'appareil, appuyez d'abord sur le bouton de sécurité (2) situé sur
la poignée puis faites basculer le levier de démarrage (3) vers le haut. La
fraise a neige commence a tourner.

3. Veillez a ce que la couche de neige ne soit pas trop importante, afin de ne pas
bloquer I'appareil.



4. Vous pouvez a présent déneiger le chemin ou la surface de votre choix. Pour
un résultat optimal, procédez comme indiqué sur l'illustration.



Dépannage

La fraise a neige ne fonctionne pas :

x Vérifiez que I'alimentation électrique est assurée : vérifiez la fiche d'alimentation et
assurez-vous que la prise électrique est sous tension.

x Assurez-vous d'appuyer sur le bouton de sécurité pendant le démarrage de
l'appareil.

x Avant de démarrer I'appareil, commencez par le soulever. Ne placez l'appareil dans
la neige qu'aprés l'avoir démarré.

La fraise & neige se bloque constamment :
x Essayez de souffler une zone ou la neige est moins haute.
x Retirez les corps étrangers de la neige (pierres, terre, etc.)

Caractéristiques techniques

Alimentation 230 V /50 Hz
Consommation 1300 W

Vitesse de rotation a vide 4000 tours/minute
Vitesse d'éjection maximale de la neige 4,9 métres/seconde
Profondeur de travail 210 mm

Largeur de travail 260 mm

Distance d'éjection maximale 9 metres

Angle d'éjection de la neige 50°

Zone maximale déneigée 650 m°/heure
Niveau de puissance acoustique Lwa 99dB (A)

Niveau de pression acoustique Lpa 85 dB (A)

Classe de protection IPX4

Classe d'isolation Classe Il
Poids 5 kg




Service commercial : 0033 (0) 3 88 58 02 02
Importé par :
Pearl | 6 rue de la Scheer | F-67600 Sélestat
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